
Nachdrucke, auch auszugsweise, bedürfen der Genehmigung. 
Technische Änderungen vorbehalten. Abbildungen beispielhaft!
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DE Akku - Rasenmäher
Originalbedienungsanleitung

7 - 24

ACHTUNG!: Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung genau durchlesen!
CAUTION!:  Read the manual carefully before operating this machine!
ATTENTION!:  Lire la notice intégralement avant l’utilisation de la machine!
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Erklärung der Symbole auf dem Gerät

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mögliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklärungen, die diese begleiten, müssen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst 
beseitigen keine Risiken und können korrekte Maßnahmen zum Verhüten von Unfällen nicht ersetzen.

Beachten Sie vor dem Gebrauch sämtliche Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen 
und beachten!

Gehörschutz tragen!

Vor allen Arbeiten am Gerät und vor dem Verlassen des Gerätes den 
Sicherheitsschlüssel abziehen!

Gerät vor Regen schützen und bei Regen nicht im Freien stehen lassen!

Geschleuderte Objekte und rotierende Teile können schwere Verletzungen 
verursachen.

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten! Halten Sie einen sicheren Ab-
stand zum Gartengerät, wenn es arbeitet.

ACHTUNG! Scharfes Schneidwerkzeug! Hände und Füße vom Messer-
balken fernhalten!
ACHTUNG! Das Gerät darf nicht ohne Schutzhaube (Auswurfklappe) und 
Grasfangkorb betrieben werden.

Mähen Sie am Hang nicht auf oder abwärts.

Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Halten Sie das Kabel vom Schneid-
bereich fern.
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Stillstand des Schneidwerks abwarten

Entfernen Sie vor dem Betrieb des Rasenmähers herumliegende Kleinteile, 
die umher geschleudert werden könnten.

Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll. Batterien und Akkus dürfen nicht in 
den Hausmüll!

Das Produkt entspricht den geltenden europäischen Richtlinien.

Garantierter Schalleistungspegel

Länge Messer. Max. Schnittbreite

ON
Gerät einschalten - Einschaltsperre (1) - Schaltbügel (2)

Akku vor Wasser und Feuchtigkeit schützen.

Akku vor Hitze und Feuer schützen.

Akku vor Temperaturen über 45°C schützen.

Klasse II - Doppelisolierung
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Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen 
Si cherheitshinweisen und den besonderen Vorschrif-
ten Ih res Landes sind die für den Betrieb allgemein an-
erkannten technischen Regeln zu beachten.

2. Gerätebeschreibung (Abb. 1-1a)

1. Startknopf
2. Einschaltsperre
3. -
4. Grasfangkorb
5. -
6. Schnitthöhenverstellung
7. Akkudeckel
8. -
9. Auswurfklappe
10. Clip
11. Mulchen
12. Sicherheitsschlüssel
13. 2 X Akku-Pack 20V 4Ah
14. Ladegerät

3.  Lieferumfang (Abb. 1/1a (1-14, a-e)

Abb 1/1a (1-14, a-e)

a 2 x Rundkopfschraube M8
b 4 x Beilagscheibe
c 2 x Schnellspannhebel oben
d 2 x Schnellspannhebel unten
e	1	x	Griff	für	Fangkorb

Entpacken
• Öffnen	 Sie	 die	 Verpackung	 und	 nehmen	 Sie	 das	

Gerät vorsichtig heraus.
• Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-

packungs-/ und Transportsicherungen (falls vor-
handen).

• Überprüfen Sie, ob der Lieferumfang vollständig ist.
• Kontrollieren Sie das Gerät und die Zubehörteile auf 

Transportschäden.
• Bewahren Sie die Verpackung nach Möglichkeit bis 

zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG
Gerät und Verpackungsmaterialien sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder dürfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht 
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

1. Einleitung

HERSTELLER:
Scheppach GmbH
Günzburger Straße 69
D-89335 Ichenhausen

VEREHRTER KUNDE,
wir wünschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Arbei-
ten mit Ihrem neuen Gerät.

HINWEIS:
Der Hersteller dieses Gerätes haftet nach dem gelten-
den Produkthaftungsgesetz nicht für Schäden, die an 
diesem Gerät oder durch dieses Gerät entstehen bei:
• unsachgemäßer Behandlung,
• Nichtbeachtung der Bedienungsanweisung,
• Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach-

kräfte,
• Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz-

teilen,
• nicht bestimmungsgemäßer Verwendung,
• Ausfällen der elektrischen Anlage bei Nichtbeach-

tung der elektrischen Vorschriften und VDE-Bestim-
mungen 0100, DIN 57113 / VDE0113.

Beachten Sie:
Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme 
den ge samten Text der Bedienungsanleitung durch.
Diese Bedienungsanleitung soll es Ihnen erleichtern, 
Ihr Elektrowerkzeug kennenzulernen und dessen be-
stimmungsgemäßen Einsatzmöglichkeiten zu nutzen. 
Die Bedienungsanleitung enthält wichtige Hinweise, 
wie Sie mit dem Elektrowerkzeug sicher, fachgerecht 
und wirt schaft lich arbeiten, und wie Sie Gefahren ver-
meiden, Reparaturkosten sparen, Ausfallzeiten ver-
ringern und die Zuverlässigkeit und Lebensdauer des 
Elektrowerkzeugs erhöhen.
Zusätzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser 
Bedienungsanleitung müssen Sie unbedingt die für 
den Be trieb des Elektrowerkzeugs geltenden Vor-
schriften Ihres Landes beachten.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plas-
tik hülle geschützt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei 
dem Elektrowerkzeug auf. Sie muss von jeder Bedie-
nungsperson vor Aufnahme der Arbeit gelesen und 
sorgfältig beachtet wer den. An dem Elektrowerkzeug 
dürfen nur Personen arbeiten, die im Gebrauch des 
Elektrowerkzeugs unterwiesen und über die damit ver-
bundenen Gefahren unterrichtet sind. Das ge for der te 
Mindestalter ist einzuhalten.
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den	nicht	übersteigen	und	die	vorwiegend	für	die	Pflege	
von	Gras	oder	Rasenflächen	verwendet	werden,	nicht	
jedoch	in	öffentlichen	Anlagen,	Parks,	Sportstätten	so-
wie nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen körperlicher Gefährdung des Benut-
zers darf der Rasenmäher nicht zu folgenden Arbeiten 
eingesetzt werden: zum Trimmen von Büschen, Hecken 
und Sträuchern, zum Schneiden und Zerkleinern von 
Rankgewächsen	 oder	 Rasen	 auf	 Dachbepflanzungen	
oder in Balkonkästen und zum Reinigen (Absaugen) 
von Gehwegen und als Häcksler zum Zerkleinern von 
Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasen-
mäher nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshügel.
• Aus Sicherheitsgründen darf der Rasenmäher nicht 

als Antriebsaggregat für andere Arbeitswerkzeuge 
und Werkzeugsätze jeglicher Art verwendet werden.

m WARNUNG
Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geräts zu 
Ihrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch und die all-
gemeinen Sicherheitshinweise gründlich durch. Wenn 
Sie das Gerät Dritten überlassen, legen Sie diese Ge-
brauchsanweisung immer bei.

Wer das Gerät nicht benutzen darf:
Personen, die nicht mit der Bedienungsanleitung 
vertraut sind, Kinder unter 16 Jahren sowie Personen, 
die	 unter	 Alkohol-,	 Drogen-,	 Medikamenteneinfluss	
stehen, müde oder krank sind.

5. Sicherheitshinweise

m GEFAHR
Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht höchste 
Lebensgefahr bzw. die Gefahr lebensgefährlicher Ver-
letzungen.

m WARNUNG
Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht Lebens-
gefahr bzw. die Gefahr schwerer Verletzungen.

m VORSICHT
Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht leichte 
bis mittlere Verletzungsgefahr.

m HINWEIS
Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht die Gefahr 
einer Beschädigung des Gerätes oder anderen Sachwerten.

4. Bestimmungsgemäße Verwendung

Die Maschine entspricht der gültigen EG-
Maschinenricht linie.
Vor Arbeitsaufnahme müssen sämtliche Schutz- und 
Sicherheitseinrichtungen an der Maschine montiert 
sein.
• Die Bedienungsperson ist im Arbeitsbereich gegen-

über Dritten verantwortlich.
• Die Maschine ist zur Bedienung durch eine Person 

konzipiert.
• Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Ma-

schine beachten.
• Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Ma-

schine vollzählig in lesbarem Zustand halten.
• Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand 

sowie bestimmungsgemäß, sicherheits- und gefah-
renbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung 
benutzen!

• Insbesondere Störungen, welche die Sicherheit be-
einträchtigen können, umgehend beseitigen (las-
sen)!

• Die Sicherheits-, Arbeits- und Wartungsvorschriften 
des Herstellers sowie die in den technischen Daten 
angege benen Abmessungen müssen eingehalten 
werden.

• Die	 zutreffenden	 Unfallverhütungsvorschriften	 und	
die sonstigen, allgemein anerkannten sicherheits-
technische Re geln müssen beachtet werden.

• Die Maschine darf nur von sachkundigen Personen 
ge nutzt, gewartet oder repariert werden, die damit 
vertraut und über die Gefahren unterrichtet sind. 
Eigenmächtige Veränderungen an der Maschine 
schließen eine Haftung des Herstellers für daraus 
resultierende Schäden aus.

• Die Maschine darf nur mit Originalzubehör und Ori-
ginal- Werkzeugen des Herstellers genutzt werden.

• Jeder darüber hinausgehende Gebrauch gilt als 
nicht bestimmungsgemäß. Für daraus resultierende 
Schäden haftet der Hersteller nicht, das Risiko dafür 
trägt allein der Benutzer.

• Das Gerät darf nicht für den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Gebrauch eingesetzt 
werden.

• Wenn Sie nicht sicher sind, ob eine Arbeitsbedin-
gung sicher oder unsicher ist, arbeiten Sie nicht mit 
der Maschine.

• Der Rasenmäher ist für die private Benutzung im Haus- 
und Hobbygarten geeignet. Als Rasenmäher für den 
privaten Haus- und Hobbygarten werden solche ange-
sehen, deren jährliche Benutzung in der Regel 50 Stun-
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Elektrische Sicherheit
• Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges 

muss in die Steckdose passen. Der Stecker 
darf in keiner Weise verändert werden. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit 
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverän-
derte Stecker und passende Steckdosen verringern 
das Risiko eines elektrischen Schlages.

• Vermeiden Sie Körperkontakt mit geerdeten Ober-
flächen wie von Rohren, Heizungen, Herden und 
Kühlschränken. Es besteht ein erhöhtes Risiko durch 
elektrischen Schlag, wenn Ihr Körper geerdet ist.

• Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nässe 
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerk-
zeug erhöht das Risiko eines elektrischen Schlages.

• Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das 
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhängen oder 
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. 
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Öl, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden Geräteteilen. 
Beschädigte oder verwickelte Kabel erhöhen das 
Risiko eines elektrischen Schlages.

• Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien 
arbeiten, verwenden Sie nur Verlängerungska-
bel, die auch für den Außenbereich geeignet 
sind. Die Anwendung eines für den Außenbereich 
geeigneten Verlängerungskabels verringert das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.

• Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in 
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. 
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen
• Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was 

Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit 
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein 
Elektrowerkzeug, wenn Sie müde sind oder 
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder 
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unacht-
samkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges 
kann zu ernsthaften Verletzungen führen.

• Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und 
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persönlicher 
Schutzausrüstung, wie Staubmaske, rutschfeste Si-
cherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehörschutz, je 
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, ver-
ringert das Risiko von Verletzungen.

m WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinwei-
se und Anweisungen. Versäumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisungen können 
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen zur Folge haben. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen für die Zukunft auf. Vor 
Gebrauch des Ladegerätes lesen und danach handeln:
• die vorliegende Bedienungsanleitung,
• die für den Einsatzort geltenden Regeln und Vor-

schriften zur Unfallverhütung.

Dieses Gartengerät ist nicht dafür bestimmt, von Per-
sonen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen 
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine 
für ihre Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt oder 
erhalten von ihr Anweisungen, wie das Gartengerät zu 
benutzen ist. Niemals Kindern oder mit diesen Anweisun-
gen nicht vertrauten Personen erlauben das Gartengerät 
zu benutzen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um 
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen.

Sicherheitshinweise für das Ladegerät
m WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise 
und Anweisungen. Versäumnisse bei der Einhaltung 
der Sicherheitshinweise und Anweisungen können 
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen für die Zukunft auf.
Der	 in	den	Sicherheitshinweisen	verwendete	Begriff	
Elektrowerkzeug bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene 
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit
• Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und 

gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete 
Arbeitsbereiche können zu Unfällen führen.

• Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in 
explosionsgefährdeter Umgebung, in der sich 
brennbare Flüssigkeiten, Gase oder Stäube 
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, 
die den Staub oder die Dämpfe entzünden können.

• Halten Sie Kinder und andere Personen während der 
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablen-
kung können Sie die Kontrolle über das Gerät verlieren.
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• Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei 
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile ge-
brochen oder so beschädigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeuges beeinträchtigt ist. 
Lassen Sie beschädigte Teile vor dem Einsatz 
des Gerätes reparieren. Viele Unfälle haben ihre 
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

• Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. 
Sorgfältig	gepflegte	Schneidwerkzeuge	mit	scharfen	
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind 
leichter zu führen.

• Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehör, Ein-
satzwerkzeuge usw. entsprechend diesen Anwei-
sungen. Berücksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszuführende Tätigkeit. 
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen für andere als 
die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefährli-
chen Situationen führen.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeuges
• Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeräten auf, 

die vom Hersteller empfohlen werden. Durch ein 
Ladegerät, das für eine bestimmte Art von Akkus ge-
eignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen 
Akkus verwendet wird.

• Verwenden Sie nur die dafür vorgesehenen Akkus in 
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen 
Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr führen.

• Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Büro-
klammern, Münzen, Schlüsseln, Nägeln, Schrau-
ben oder anderen kleinen Metallgegenständen, 
die eine Überbrückung der Kontakte verursachen 
könnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontak-
ten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

• Bei falscher Anwendung kann Flüssigkeit aus 
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufälligem Kontakt mit Wasser 
abspülen. Wenn die Flüssigkeit in die Augen 
kommt, nehmen Sie zusätzlich ärztliche Hilfe 
in Anspruch.	Austretende	Akkuflüssigkeit	kann	zu	
Hautreizungen oder Verbrennungen führen.

• Beachten Sie die Bedienungsanleitung und Si-
cherheitshinweise die dem Akku bzw. dem Lade-
gerät beigefügt ist.

Service
• Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass 
die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

• Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es 
an die Stromversorgung und/oder den Akku 
anschließen, es aufnehmen oder tragen. Wenn 
Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger 
am Schalter haben oder das Gerät eingeschaltet 
an die Stromversorgung anschließen, kann dies zu 
Unfällen führen.

• Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlüssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug 
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlüssel, der sich 
in	 einem	 drehenden	 Geräteteil	 befindet,	 kann	 zu	
Verletzungen führen.

• Vermeiden Sie eine abnormale Körperhaltung. 
Sorgen Sie für einen sicheren Stand und halten 
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch können 
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

• Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine 
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, 
Kleidung und Handschuhe fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder 
lange Haare können von sich bewegenden Teilen 
erfasst werden.

• Wenn Auffangeinrichtungen montiert werden 
können, vergewissern Sie sich, dass diese an-
geschlossen sind und richtig verwendet werden. 

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges
• Überlasten Sie das Gerät nicht. Verwenden Sie 

für Ihre Arbeit das dafür bestimmte Elektro-
werkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug 
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen 
Leistungsbereich.

• Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen 
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich 
nicht mehr ein- oder ausschalten lässt, ist gefährlich 
und muss repariert werden.

• Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/
oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie Geräte-
einstellungen vornehmen, Zubehörteile wech-
seln oder das Gerät weglegen. Diese Vorsichts-
maßnahme verhindert den unbeabsichtigten Start 
des Elektrowerkzeuges.

• Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge au-
ßerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie 
Personen das Gerät nicht benutzen, die mit diesem 
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht 
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefährlich, 
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
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• Bei Beschädigung und unsachgemäßem Ge-
brauch des Akkus können Dämpfe austreten. 
Führen Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Be-
schwerden einen Arzt auf. Die Dämpfe können die 
Atemwege reizen.

• Bei falscher Anwendung kann Flüssigkeit aus 
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufälligem Kontakt mit Wasser 
abspülen. Wenn die Flüssigkeit in die Augen 
kommt, nehmen Sie zusätzlich ärztliche Hilfe 
in Anspruch.	Austretende	Akkuflüssigkeit	kann	zu	
Hautreizungen oder Verbrennungen führen.

• Verwenden Sie nur Original-Akkus mit der auf 
dem Typenschild Ihres Elektrowerkzeugs ange-
gebenen Spannung. 
Bei Gebrauch anderer Akkus, z.B. Nachahmungen, 
aufgearbeiteter Akkus oder Fremdfabrikaten, besteht 
die Gefahr von Verletzungen sowie Sachschäden 
durch explodierende Akkus.

• Die Akkuspannung muss zur Akku- Ladespan-
nung des Ladegerätes passen. Ansonsten be-
steht Brand- und Explosionsgefahr.

• Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeräten auf, die 
vom Hersteller empfohlen werden. Durch ein Lade-
gerät, das für eine bestimmte Art von Akkus geeignet 
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus 
verwendet wird.

• Durch spitze Gegenstände wie z.B. Nagel oder 
Schraubenzieher oder durch äußere Krafteinwir-
kung kann der Akku beschädigt werden. Es kann 
zu einem internen Kurzschluss kommen und der Akku 
brennen, rauchen, explodieren oder überhitzen.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt während des 
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann 
unter bestimmten Umständen aktive oder passive medi-
zinische Implantate beeinträchtigen. Um die Gefahr von 
ernsthaften oder tödlichen Verletzungen zu verringern, 
empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten 
ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen Implantat 
zu konsultieren, bevor das Elektrowerkzeug bedient wird.

m Brandgefahr! Explosionsgefahr!
Verwenden Sie niemals beschädigte, defekte oder de-
fomierte	Akkus.	Den	Akku	niemals	öffnen,	beschädi-
gen und nicht fallen lassen. Akkus nie in Umgebung 
von	Säuren	und	leicht	entflammbaren	Materialien	la-
den. Akku vor Hitze und Feuer schützen.

Akku nur in einer Umgebungstemperatur zwischen 
10°C bis +40°C verwenden.

Sicherheitshinweise für Rasenmäher

Allgemeine Sicherheitshinweise
• Lesen Sie zu Ihrer Sicherheit und für die Sicherheit 

anderer diese Bedienungsanleitung und ihre Sicher-
heitshinweise, bevor Sie das Gerät benutzen. 
Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und ihre Si-
cherheitshinweise für den späteren Gebrauch sicher 
auf	und	halten	diese	für	jeden	Einsatz	griffbereit.

• Geben Sie die Betriebsanleitung bei einem Besitzer-
wechsel mit dem Gerät weiter.

• Personen, die das Gerät bedienen, dürfen nicht unter 
dem	Einfluss	von	Rauschmitteln	(z.	B.	Alkohol,	Dro-
gen oder Medikamenten) stehen.

• Betreiben Sie das Gerät nur in dem vom Hersteller 
vorgeschriebenen und ausgelieferten technischen 
Zustand. Eigenmächtige Veränderungen am Gerät 
schließen eine Haftung des Herstellers für daraus 
resultierende Schäden aus.

• Verwenden Sie das Gerät nur bei Tageslicht oder 
unter guter künstlicher Beleuchtung.

• Verwenden Sie das Gerät nur bei trockenen Wetter-
bedingungen. Halten Sie es von Regen oder Nässe 
fern. Das Eindringen von Wasser in das Gerät erhöht 
das Risiko eines elektrischen Schlags.

• Schalten Sie bei folgenden Bedingungen das Gerät 
ab und entfernen Sie den Sicherheitsschlüssel:

 - wenn das Gerät unbeaufsichtigt gelassen wird;
 - vor der Überprüfung, Reinigung oder sonstigen 

Arbeiten am Gerät;
 - vor dem Beseitigen von Blockierungen;
 - wenn	ein	Fremdkörper	getroffen	wurde.	Rasen-

mäher auf Schäden untersuchen und bei Schä-
den Fachwerkstatt aufsuchen;

 - wenn das Gerät beginnt, übermäßig stark zu 
vibrieren.

• Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle 
zu prüfen, ob die Schneidwerkzeuge, Befestigungs-
bolzen und die gesamte Schneideinheit abgenutzt 
oder beschädigt sind. Abgenutzte oder beschädigte 
Schneidmesser und Befestigungsbolzen dürfen zur 
Vermeidung einer Unwucht nur satzweise ausge-
tauscht werden. Abgenutzte oder beschädigte Hin-
weisschilder müssen ersetzt werden.

Sicherheitshinweise für Li-Ionen Akkus
• Öffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr 

eines Kurzschlusses.
• Schützen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor 

dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser 
und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.
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• Kippen Sie den Rasenmäher nicht, wenn Sie den 
Motor einschalten.

• Halten	Sie	den	durch	das	Griffgestänge	vorgegebe-
nen Sicherheitsabstand ein.

• Schalten Sie den Motor nur ein, wenn Ihre Füße in 
sicherem Abstand zum Messerbalken sind.

• Seien Sie vorsichtig und greifen Sie nicht in den ro-
tierenden Messerbalken.

• Schalten Sie den Rasenmäher ab, wenn Sie ihn 
kippen oder transportieren, z. B. von/zum Rasen 
oder über Wege.

• Fahren Sie nie mit laufendem Motor über Kies. Es 
besteht die Gefahr des Steinschlags!

• Bevor Sie den Rasenmäher anheben oder wegtra-
gen, schalten Sie den Motor ab und warten Sie, bis 
der Messerbalken zum Stillstand gekommen ist.

• Verstellen Sie die Schnitthöhe nur bei abgeschalte-
tem Motor und stillstehendem Messerbalken.

• Öffnen	Sie	die	Auswurfklappe	nie,	wenn	der	Motor	
noch läuft.

• Stellen Sie vor dem Abnehmen des Grasfangkorbs den 
Motor ab und warten Sie den Stillstand des Messerbal-
kens ab. Befestigen Sie nach der Entleerung den Gras-
fangkorb sorgfältig und vergewissern Sie sich, dass der 
Grasfangkorb sicher am Rasenmäher befestigt wird.

• Mähen Sie, wenn möglich, nicht in nassem Gras.
• Arbeiten Sie mit dem Gartengerät nicht in explo-

sionsgefährdeter Umgebung, in der sich brennbare 
Flüssigkeiten,	Gase	oder	Stäube	befinden.	Das	Gar-
tengerät kann Funken erzeugen, die den Staub oder 
die Dämpfe entzünden können.

• Lassen Sie bei Arbeitsunterbrechungen das Gerät 
nie unbeaufsichtigt und bewahren Sie es an einem 
sicheren Ort auf.

• Ein Betreiben der Maschine mit übermäßiger Ge-
schwindigkeit kann die Unfallgefahr erhöhen.

• Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der Ma-
schine und vermeiden Sie ein Einklemmen vonFin-
gern zwischen dem sich bewegenden Schneidwerk-
zeug und starren Geräteteilen

• Seien Sie besonders vorsichtig beim Mähen aufnach-
gebenden Böden, an nahegelegenen Müllhalden, 
Gräben und Deichen.

• Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig und stellenvor 
jedem Einsatz sicher, dass alle Startarretierungen 
und Tastschalter ordnungsgemäß funktionieren.

• Beachten Sie, nicht ordnungsgemäßer Wartung,die 
Verwendung der nicht konformen Ersatzteilen,oder 
Entfernung	oder	Modifikation	der	Sicherheitseinrich-
tungen können zu Schäden am Gerät und schweren 
Verletzungen der damit arbeitende Person führen.

Niemals auf Heizkörpern ablegen oder längere Zeit 
starker Sonnenstrahlung aussetzen.
Nach starker Belastung erst abkühlen lassen.
Kurzschluss - Kontakte des Akkus nicht mit Metall-
teilen überbrücken. Bei Entsorgung, Transport oder La-
gerung muss der Akku verpackt werden (Plastiktüte, 
Schachtel) oder die Kontakte müssen abgeklebt werden.

m Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbei-
ten den Akku-Pack.

Vor dem Einsatz
• Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn mit dem Rasen-

mäher und seinen Funktionen sowie seinen Bedien-
elementen vertraut.

• Überprüfen Sie das Gerät vor Inbetriebnahme auf 
Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung. Ver-
wenden Sie niemals einen Rasenmäher mit beschä-
digten oder fehlenden Schutzeinrichtungen, wie z. 
B. Auswurfklappe und/oder Grasfang, Gehäuse etc. 
Lassen	Sie	diese	von	einer	qualifizierten	Fachkraft	
oder Fachwerkstatt reparieren oder ggf. austauschen.

• Benutzen Sie kein Gerät, dessen Schalter defekt ist 
und sich nicht mehr ein- oder ausschalten lässt.

• Tragen Sie bei Arbeiten mit oder an dem Gerät immer 
festes Schuhwerk und lange Hosen. Den Rasenmäher 
nicht barfuß oder mit Sandalen benutzen.

• Überprüfen Sie das Gelände, auf dem das Gerät ein-
gesetzt wird und entfernen Sie alle Steine, Stöcke, 
Drähte, Knochen und andere Fremdkörper, die von 
dem Gerät erfasst werden könnten, damit keine Ge-
fährdung von Personen zustande kommt.

Beim Einsatz
• Nehmen Sie das Gerät nicht in Betrieb, wenn sich 

Personen (insbesondere Kinder) oder Tiere in un-
mittelbarer	Nähe	befinden.

• Unterbrechen Sie die Arbeit mit dem Gerät, wenn 
Sie bemerken, dass Personen (insbesondere Kin-
der) oder Haustiere in der Nähe sind.

• Das Arbeiten an steilen Hängen kann gefährlich sein.
 - Achten Sie auf sicheren Stand und mähen Sie 

langsam.
 - Mähen Sie immer quer zum Gefälle und nicht 

auf- und abwärts.
 - Üben Sie besondere Vorsicht beim Richtungs-

wechsel. Es besteht Stolpergefahr!
 - Mähen Sie nicht an steilen Abhängen.

• Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie rückwärts 
mähen und den Rasenmäher zu sich ziehen.
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• Restrisiken können minimiert werden, wenn die 
Sicher heitshinweise und die Bestimmungsgemäße 
Verwen dung, sowie die Bedienungsanweisung ins-
gesamt beach tet werden.

• Vernachlässigung ergonomischer Grundsätze Nachläs-
siger Gebrauch persönlicher Schutzausrüstung(PSA) 

• Nachlässiger Gebrauch oder Weglassen persönlichen 
Schutzausrüstung können zu schweren Verletzungen führen.

• Vorgeschriebene Schutzausrüstung tragen.

Menschliches Verhalten, Fehlverhalten
• Stets bei allen Arbeiten voll konzentriert sein.
m Restgefahr - Kann nie ausgeschlossen werden.

Gefährdung durch Lärm / Gehörschädigungen
• Längeres ungeschütztes Arbeiten mit dem Gerät 

kann zu Gehörschädigungen führen.
• Grundsätzlich einen Gehörschutz tragen.

Verhalten im Notfall
Bei einem eventuell eintretenden Unfall leiten Sie die ent-
sprechend notwendigen Erste-Hilfe- Maßnahmen ein und 
fordern	Sie	schnellstmöglich	qualifizierte	ärztliche	Hilfe	an.

6. Technische Daten
Rasenmäher BPM43-20

Nennspannung 40V DC (2x20V) 

Schnittbreite 43 cm

Schnitthöhe / Schnittstufen 25 - 75 mm / 6 
Stufen

Kapazität Grasfangkorb 50 L

Messerdrehzahl 3300 min-1

Gewicht 16,2 kg

Akku BA4.0-20ProS

Akku-Typ Lithium-Ionen 20V

Kapazität / Arbeitsleistung 4000 mAh / 80Wh

Akku-Ladegerät FC2.4-20ProS

Eingangsspannung V / Hz 220-240V AC 50-
60 Hz

Ladespannung V DC 20 V DC

Ladestrom A 2,4 A

Ladezeit (je nach Ladezustand) 110 min

Betriebstemperatur 0-40°C

Schutzklasse II

• Beachten Sie, dass die Sicherheitssysteme oder-
Einrichtungen des Rasenmähers nicht manipuliert 
oder deaktiviert werden dürfen.

• Beachten Sie, dass der Benutzer jegliche versiegel-
ten Einstellungen zur Motordrehzahlregelung weder 
ändern noch manipulieren darf.

• Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlener 
Schneidwerkzeuge und Zubehörs. Der Gebrauch an-
derer Einsatzwerkzeuge und anderen Zubehörs kann 
eine Verletzungsgefahr für den Benutzer bedeuten.

• Den Rasenmäher immer in einem guten Betriebs 
ustand halten.

Nach dem Einsatz
• Schalten Sie das Gerät aus, entfernen Sie den Si-

cherheitsschlüssel und stellen Sie dann das Gerät 
an einem sicheren Ort ab.

• Lagern Sie das Gerät nicht in Reichweite von Kin-
dern.

• Achten Sie darauf, dass die Lüftungsschlitze des 
Gerätes frei von Verschmutzungen sind.

• Den Festsitz aller Schrauben, Muttern und Bolzen 
prüfen, um zu gewährleisten, dass sich der Rasen-
mäher	in	einem	sicheren	Zustand	befindet.

• Den Grasfangkorb regelmäßig auf Abnutzung über-
prüfen.

• Verwenden Sie ausschließlich für diesen Rasen-
mäher vorgesehene Messerbalken.

• Ersatzteile müssen den vom Hersteller festgelegten 
Anforderungen entsprechen. Verwenden Sie daher 
nur Original-Ersatzteile oder die vom Hersteller zu-
gelassenen Ersatzteile. Bitte beachten Sie beim 
Austausch die mitgelieferten Einbauhinweise und 
entfernen Sie vorher den Akku.

• Lassen Sie Reparaturen ausschließlich von einer 
qualifizierten	 Fachkraft	 oder	 einer	 Fachwerkstatt	
durchführen.

Restrisiken
Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den 
an erkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. 
Dennoch können beim Arbeiten einzelne Restrisiken 
auftreten.
• Verletzungsgefahr durch rotierende Teile.
• Verletzungen durch wegschleudernde Teile.
• Vorschriftsmäßige Schutzbekleidung wie Gehör-

schutz und enganliegende Arbeitskleidung tragen.
• Gefährdung durch Strom bei Verwendung nicht ord-

nungsgemäßer Elektroanschlussleitungen.
• Desweiteren	können	 trotz	aller	getroffener	Vorkeh-

rungen	nicht	offensichtliche	Restrisiken	bestehen.



www.scheppach.com DE | 17 

Grasfangkorb einhängen (Abb. 9)
• Klappen Sie die Auswurfklappe (9) nach oben.
• Hängen Sie den Grasfangkorb (4) am Rasenmäher ein.

Montage der Akkus (Abb. 18)
Öffnen	Sie	den	Akkudeckel	(7).	Dann	den	Akku	wie	ge-
zeigt in die Aufnahmen stecken.

Hinweis!
Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Füllstand, kom-
binieren Sie nie volle und halbvolle Akkus miteinander. 
Laden Sie immer beide Akkus gleichzeitig auf.
Der Akku mit schwächerem Ladezustand bestimmt die 
Laufzeit des Gerätes. Vor Betrieb müssen immer beide 
Akkus vollgeladen werden. Schließen Sie den Akkude-
ckel durch Zuklappen des Deckels

8. Bedienung

Sicherheitsstecker (Abb. 17)
Das Gerät kann nur gestartet werden, wenn der Sicher-
heitsstecker (12) am Gerät eingesteckt ist.
Nach Beendigung der Arbeit muss dieser wieder vom 
Gerät entfernt werden.

Gerät einschalten (Abb. 14)
• Drücken Sie die Einschaltsperre (1) und halten die-

se gedrückt.
• Drücken Sie den Schaltbügel (2). Der Motor läuft.

Gerät ausschalten (Abb. 14)
• Schaltbügel (2) loslassen

Höhenverstellung Schubbügel (Abb. 15)
• Spannhebel am unteren Schubbügel links und 

rechts lösen, dass die Verzahnung freigängig ist
• Schubbügel in gewünschte Position bringen und 

Spannhebel wieder anziehen.
• Die Schubbügelhöhe kann in drei Stufen einge-

stellt werden

m Verletzungsgefahr!
Messerbalken läuft nach Loslassen des Schaltbügel 
(2) noch für kurze Zeit weiter.

Verstellung der Schnitthöhe (Abb. 13)
Achtung! Das Verstellen der Schnitthöhe darf nur 
bei stillgesetztem Motor und abgezogenem Sicher-
heitsstecker vorgenommen werden. Bevor Sie zu Mä-
hen beginnen, prüfen Sie, ob das Schneidewerkzeug 

Geräusch und Vibration
Die Geräusch- und Vibrationswerte wurden mit einem 
genormten Messverfahren entwickelt.

Schalldruckpegel LpA 85 dB(A)

Schallleistungspegel LwA (ge-
messen)

92,49 dB(A)

Schallleistungspegel LwA (garan-
tiert)

96 dB(A)

Messunsicherheit KWA 3 dB(A)

Vibration ah 1,5 m/s²

Messunsicherheit K 1,5 m/s²

Tragen Sie einen Gehörschutz.
Die Einwirkung von Lärm kann Gehörverlust bewirken.

Beschränken Sie die Geräuschentwicklung und Vibration 
auf ein Minimum!
• Verwenden Sie nur einwandfreie Geräte.
• Warten und reinigen Sie das Gerät regelmäßig.
• Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerät an.
• Überlasten Sie das Gerät nicht.
• Lassen Sie das Gerät gegebenenfalls überprüfen.
• Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht benutzt wird.
• Tragen Sie Handschuhe.

7. Montage

1. Rasenmäher und Anbauteile aus Verpackung neh-
men und überprüfen ob alle Teile vorhanden sind.

2. Unteren Schubbügel mit je einem Schnellspannhe-
bel (c) an beiden Seiten festschrauben (Abb. 2-3). 

3. Oberen Schubbügel mit je einer Schraube (a),  einer 
Beilagscheibe (b) und einer Schnellspannhebeln (c)  
an beiden Seiten des Mähers festschrauben. Ach-
ten Sie dabei darauf, dass die Seilzüge, die später 
befestigt werden, nicht im Weg sind (Abb. 4-5).

4. Die Seilzüge mit den beiliegenden Kabelclips (10)
(Abb.	7)	am	Schubbügel	fixieren.

5. 	Grasfangkorb	(4)	-	aufklappen	und	die	Kunststoffclips	
am Rahmen einrasten. (Abb. 8)

6.   Mähen mit Grasfangkorb:
Auswurfklappe (9) mit einer Hand anheben und den 
Grasfangkorb (4) wie in Abb. 9 gezeigt einhängen.

7. Mulchen: Grasfangkorb (4), falls angebracht ab-
nehmen und Mulcheinsatz (11) wie in Abb. 10-11 
dargestellt einlegen.
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Vor dem Mähen
Wichtige Hinweise:
• Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes Schuh-

werk und keine Sandalen oder Turnschuhe.
• Überprüfen Sie das Schneidemesser. Ein Messer, 

das verbogen oder sonst wie beschädigt ist, muss 
gegen ein Originalmesser ausgetauscht werden.

• Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung und 
auch die Hinweise bezüglich des Motors und der 
Zusatzgeräte. Heben Sie die Anleitung auch für die 
anderen Benutzer des Gerätes zugänglich auf.

• Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheitseinrich-
tungen vorhanden sind und auch gut funktionieren.

• Das Gerät sollte nur von einer Person bedient wer-
den, die auch dazu geeignet ist.

• Das Mähen von nassem Gras kann gefährlich sein. 
Mähen Sie Gras möglichst trocken.

• Weisen Sie andere Personen oder Kinder an, sich 
vom Mäher entfernt aufzuhalten.

• Mähen Sie niemals bei schlechten Sichtverhältnissen.
• Heben Sie herumliegende, lose Gegenstände, wie 

Steine, Spielzeug, Stöcke und Drähte usw., vor dem 
Mähen vom Boden auf.

Hinweise zum richtigen Mähen

m Achtung! Öffnen Sie die Auswurfklappe nie, 
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der 
Motor noch läuft. Das umlaufende Messer kann zu 
Verletzungen führen.
Befestigen Sie die Auswurfklappe und den Fangkorb 
immer sorgfältig. Beim Entfernen vorher den Motor aus-
schalten.
Der durch die Führungsholme gegebene Sicherheitsab-
stand zwischen Messergehäuse und Benutzer ist stets 
einzuhalten. Beim Mähen und Fahrtrichtungsänderun-
gen an Böschungen und Hängen ist besondere Vorsicht 
geboten. Achten Sie auf einen sicheren Stand, tragen 
Sie	Schuhe	mit	rutschfesten,	griffigen	Sohlen	und	lange	
Hosen. Mähen Sie immer quer zum Hang.
Hänge über 15 Grad Schräge dürfen mit dem Rasen-
mäher aus Sicherheitsgründen nicht gemäht werden.
Üben Sie besondere Vorsicht beim Rückwärtsbewegen 
und beim Ziehen des Rasenmähers. Stolpergefahr!
Mulchen
Beim Mulchen wird das Schnittgut im geschlossenen 
Mähergehäuse zerkleinert und auf dem Rasen wieder 
verteilt. Eine Grasaufnahme und Entsorgung entfällt. 
m HINWEIS! Mulchen ist nur bei relativ kurzem Rasen 
möglich.

nicht stumpf und Ihre Befestigungmittel nicht beschä-
digt sind. 
Ersetzen Sie stumpfe und /oder beschädigte Schneide-
werkzeuge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser 
Prüfung den Motor abstellen und den Sicherheitsste-
cker ziehen. 
Hebel für Schnitthöhenverstellung (6) nach außen drü-
cken, die die gewünschte Schnitthöhe durch Verschie-
ben des Hebels (6) nach links oder rechts auswählen 
und den Hebel (6) in eine der Abstufungen einrasten.
Dabei auf korrektes Einrasten des Hebels (6) achten!

Grasfangkorb abnehmen und entleeren
Wenn Schnittgut am Boden liegen bleibt ist der Gras-
fangkorb voll und Sie sollten diesen umgehend ent-
leeren.
• Schalten Sie den Motor aus.
• Abwarten, bis der Messerbalken stillsteht.
• Heben Sie die Auswurfklappe an.
• Nehmen Sie den Grasfangkorb ab.
• Lassen Sie die Auswurfklappe wieder ab.
• Entleeren Sie den Grasfangkorb.
• Beseitigen Sie vor dem Einhängen eventuelle Ver-

stopfungen im Mähraum.

Ohne Grasfangkorb arbeiten
Wenn Sie den Grasfangkorb abnehmen, klappt die 
Auswurfklappe nach unten. Beim Arbeiten ohne Gras-
fangkorb wird das Schnittgut direkt nach hinten aus-
geworfen.

Tipps zur Rasenpflege
Einige Tipps, damit Ihr Rasen gesund und gleichmä-
ßig wächst:
• Rasen besteht aus verschiedenen Grasarten. Wenn 

Sie	 häufig	mähen,	 wachsen	 verstärkt	 Gräser,	 die	
stark wurzeln und eine feste Grasnarbe bilden. 
Wenn Sie selten mähen, entwickeln sich verstärkt 
hochwachsende Gräser und andere Wildkräuter (z. 
B. Klee, Gänseblümchen).

• Die Normalhöhe eines Rasens liegt bei ca. 4–5 cm. 
Mähen sollte man nur ein Drittel der Gesamthöhe; 
also bei 7–8 cm auf Normalhöhe schneiden.

• Den Rasen möglichst nicht kürzer als 4 cm schneiden, 
sonst schädigt man bei Trockenheit die Grasnarbe.

• Hoch gewachsenes Gras (z. B. nach dem Urlaub) 
etappenweise auf Normalhöhe mähen.

• Beim Mähen die Schneidbahnen immer etwas über-
lappen lassen.
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m WARNUNG
Vor dem Abnehmen des Fangkorbs den Motor ab-
stellen und den Stillstand des Schneidwerkzeugs 
abwarten.
Zum Abnehmen des Fangkorbs (4) mit einer Hand die 
Auswurfklappe (9) anheben, mit der anderen Hand den 
Fangkorb	 (4)	 am	 Tragegriff	 herausnehmen	 (Abb.	 9).	
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fällt die Aus-
wurfklappe (9) beim Aushängen des Fangkorbs zu und 
verschließt	die	hintere	Auswurföffnung.

Bleiben	dabei	Grasreste	in	der	Öffnung	hängen,	so	ist	es	
für ein leichteres Starten des Motors zweckmäßig, den 
Rasenmäher um etwa 1m zurückzuziehen. Schnittgu-
treste im Mähergehäuse und am Arbeitswerkzeug nicht 
von Hand oder mit den Füßen entfernen, sondern mit 
geeigneten Hilfsmitteln, z.B. Bürste oder Handbesen.
Zur Gewährleistung eines guten Aufsammelns müssen 
der Fangkorb (4) und besonders das Luftgitter von in-
nen nach der Benutzung gereinigt werden.
Fangkorb (4) nur bei abgeschaltetem Motor und still-
stehendem Schneidwerkzeug einhängen.
Auswurfklappe (9) mit einer Hand anheben und mit der 
anderen	Hand	den	Fangkorb	 (4)	 am	Handgriff	 halten	
und von oben einhängen. (Abb. 9)

Nach dem Mähen
• Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle 

Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben sind 
fest zu ziehen.

• Entleeren Sie den Fangkorb (4) vor dem erneuten 
Gebrauch.

• Achten Sie darauf, dass der Mäher nicht neben einer 
Gefahrenquelle abgestellt wird. Das Austreten von 
Gas kann zu Explosionen führen.

• Es dürfen nur Originalteile oder solche vom Her-
steller genehmigte Teile bei Reparaturen verwendet 
werden (siehe Adresse der Garantieurkunde).

• Bei längerem Nichtgebrauch des Mähers, den Ben-
zintank mit einer Benzinabsaugpumpe entleeren.

• warten Sie das Gerät

Laden des Akkus (Abb. 20-25)
m VORSICHT!
• Akkus niemals bei Temperaturen unter 0 °C bzw. 

über 40 °C laden.
• Akkus nicht in Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit 

oder Umgebungstemperatur laden.
• Akku und Ladegerät während des Ladevorgangs 

nicht bedecken.

Um die Mulchfunktion zu nutzen, hängen Sie den 
Fangkorb (4) aus und schieben Sie den Mulchadapter 
(Abb.10-11)	in	die	Auswurföffnung	und	schließen	Sie	die	
Auswurfklappe (9).

Das Mähen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden, 
damit die Grashalme nicht ausfransen und der Rasen 
nicht gelb wird.
Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den Ra-
senmäher in möglichst geraden Bahnen führen. Dabei 
sollten sich diese Bahnen immer um einige Zentimeter 
überlappen, damit keine Streifen stehen bleiben.
Die Unterseite des Mähergehäuses sauber halten und 
Grasablagerungen unbedingt entfernen. Ablagerun-
gen erschweren den Startvorgang, beeinträchtigen die 
Schnittqualität und den Grasauswurf. An Hängen ist die 
Schneidbahn quer zum Hang zu legen. 

Ein Abgleiten des Rasenmähers lässt sich durch 
Schrägstellung nach oben verhindern. Wählen Sie 
die Schnitthöhe, je nach der tatsächlichen Rasen-
länge. Führen Sie mehrere Durchgänge aus, so dass 
maximal 4 cm Rasen auf einmal abgetragen wird. 
Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchgeführt 
wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, dass das Mes-
ser nach dem Ausschalten des Motors sich noch einige 
Sekunden weiter dreht. Versuchen Sie nie, das Messer 
zu stoppen.

Prüfen Sie regelmäßig, ob das Messer richtig befestigt, in 
gutem	Zustand	und	gut	geschliffen	ist.	Schleifen	oder	erset-
zen Sie es, falls dies nicht der Fall sein sollte. Falls das in Be-
wegung	befindliche	Messer	auf	einen	Gegenstand	schlägt,	
den Rasenmäher anhalten und warten bis das Messer 
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschließend den 
Zustand des Messers und des Messerhalters. Falls dieses 
beschädigt ist muss es ausgewechselt werden.

Entleeren des Fangkorbs
Der Fangkorb (4) verfügt über eine Füllstandsanzeige 
(Abb. 8). Diese wird durch den Luftstrom den der Mä-
her	 im	Betrieb	erzeugt	geöffnet.	Fällt	die	Klappe	(Abb.	
8) während des Mähens zu, ist der Fangkorb (4) voll und 
sollte geleert werden. Für eine einwandfreie Funktion 
der Füllstandanzeige müssen die Löcher unter der Klap-
pe immer sauber und durchlässig sein. 
Sobald während des mähens Grasreste liegen bleiben 
muss der Fangkorb entleert werden.



www.scheppach.com20 | DE

Werden die Akkus längere Zeit nicht benutzt, Akkus 
teilweise geladen und kühl (10-25 °C) lagern.

HINWEIS: 
Verkürzte	 Betriebszeiten	 nach	 dem	 Aufladen	 weisen	
auf Verschleiß des Akkus hin. Der Akku muss ersetzt 
werden.
Das grüne Lämpchen am Ladegerät zeigt den abge-
schlossenen Ladevorgang an.
Während des Ladens kann sich der Akku etwas er-
wärmen. Dies ist jedoch normal. Sollte das Laden des 
Akku-Packs nicht möglich sein, überprüfen Sie bitte, 
• ob ein einwandfreier Kontakt an den Ladekontakten 

vorhanden ist
• ob ein einwandfreier Kontakt an den Ladekontakten 

vorhanden ist

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht 
möglich sein, bitten wir Sie, das Ladegerät und den Ak-
ku-Pack an unseren Kundendienst zu senden.
Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku- 
Packs	sollten	Sie	für	eine	rechtzeitige	Wiederaufladung	
des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwen-
dig, wenn Sie feststellen, dass die Leistung des Akku-
Gerätes nachlässt. Entladen Sie den Akku-Pack nie 
vollständig. Dies führt zu einem defekten Akku.

9. Wartung und Pflege

m WARNUNG!
Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Elek-
trowerkzeug den Akku aus dem Gerät entnehmen. 
Scharfes Schneidwerkzeug! Schutzhandschuhe tra-
gen.

Rasenmäher
m WARNUNG!
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig vor Arbeits-
beginn. Beschädigte Teile müssen von einem zuge-
lassenen Kundendienst repariert oder ausgetauscht 
werden, bevor mit dem Gerät gearbeitet werden darf. 
Verwenden Sie nur Originalzubehör und -ersatzteile.
Reinigen Sie das Gerät möglichst immer direkt nach 
dem Mähen.
• Akku entnehmen.
• Grasfangkorb abnehmen.
• Reinigen Sie nach jedem Mähen den Rasenmäher 

mit einem Handfeger.
• Schneidraum vorsichtig von Grasrückständen be-

freien. Festsitzende Grasrückstände mit einem 
Holzstab lösen.

• Verwenden Sie nur den original Akku - Art.- Nr. 
7904201706

Ladevorgang
m VORSICHT!
Nur Originalakkus in das Ladegerät einsetzen.
HINWEIS
Während des Ladevorgangs erwärmen sich Akku und 
Ladegerät. Das ist normal!

• Netzstecker in die Steckdose einstecken. (Abb. 1) 
Die rote LED leuchtet.

• Akku vollständig in das Ladegerät einsetzen. 
Die rote LED leuchtet und die grüne LED blinkt, der 
Akku wird geladen.

• Wenn der Akku vollständig geladen ist, leuchtet die 
LED grün.

• Blinken die rote und die grüne LED besteht ein La-
defehler. Prüfen Sie ob der Akku korrekt eingesetzt 
ist. Falls der Fehler nach erneutem Einsetzen weiter 
besteht ist der Akku defekt und muss ausgetauscht 
werden.

• Blinkt die rote LED wird das Ladegerät außerhalb 
der empfohlenen Arbeitstemperatur betrieben (0°C-
40°C). Der Akku kann bei zu kalten bzw. zu warmen 
Bedingungen nicht geladen werden.

Rote LED Grüne 
LED

Ladezustand des 
Akkus

●
Ladegerät ist am Strom 
angeschlossen

● ☼
eingelegter Akku wird 
geladen

●
eingelegter Akku ist voll 
geladen

☼ ☼
eingelegter Akku hat 
einen Ladefehler

☼

Ladegerät wird 
außerhalb der korrekten 
Arbeitstemperatur 
betrieben (<0°C / >40°C)

Hinweise für eine lange Akku-Lebensdauer
Lithium-Ionen-Akkus weisen nicht den bekannten „Me-
mory-Effekt“	 auf.	 Trotzdem	 sollte	 ein	 Akku	 vor	 dem	
Aufladen	 vollständig	 entladen	werden	 und	 der	 Lade-
vorgang immer vollständig abgeschlossen werden. 
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• Laden Sie den Akku vor der Lagerung im Winter auf.
• Halten Sie das Gerät und insbesondere seine Plas-

tikbestandteile	fern	von	Bremsflüssigkeiten,	Benzin,	
erdölhaltigen Produkten, Kriechölen etc. Sie enthal-
ten	chemische	Stoffe,	welche	die	Plastikbestandtei-
le des Gerätes beschädigen oder zerstören können.

• Düngemittel und andere Gartenchemikalien ent-
halten	Stoffe,	die	stark	korrosiv	auf	die	Metallteile	
wirken können. Lagern Sie das Gerät nicht in der 
Nähe	dieser	Stoffe.

11. Transport

• Beim Wechsel des Arbeitsbereiches, ist der Rasen-
mäher vom Akku zu trennen.

• Durch	lösen	der	beiden	Sterngriffmuttern	(9)	können	
Sie den oberen Schubbügel (1) einklappen.

• Mit	 dem	 Tragegriff	 können	 Sie	 den	 Rasenmäher	
transportieren. 

12. Entsorgung und Wiederverwertung

Das	Gerät	 befindet	 sich	 in	 einer	Verpackung	
um Transportschäden zu verhindern. Diese 
Verpackung	 ist	Rohstoff	und	 ist	 somit	wieder	
verwendbar	oder	kann	dem	Rohstoffkreislauf	
zurückgeführt werden. Das Gerät und dessen 
Zubehör bestehen aus verschiedenen Materi-

alien,	wie	z.B.	Metall	und	Kunststoffe.	Führen	Sie	de-
fekte Bauteile der Sondermüllentsorgung zu. Fragen 
Sie im Fachgeschäft oder in der Gemeindeverwaltung 
nach! 

Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll!
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses 
Produkt gemäß Richtlinie über Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte (2012/19/EU) und nationa-
len Gesetzen nicht über den Hausmüll entsorgt 

werden darf. Dieses Produkt muss bei einer dafür vor-
gesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies 
kann z. B. durch Rückgabe beim Kauf eines ähnlichen 
Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten 
Sammelstelle für die Wiederaufbereitung von Elektro- 
und Elektronik- Altgeräte geschehen. Der unsachge-
mäße Umgang mit Altgeräten kann aufgrund potentiell 
gefährlicher	Stoffe,	die	häufig	in	Elektro-	und	Elektro-
nik-Altgeräten enthalten sind, negative Auswirkungen 
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit ha-
ben.

• Halten Sie die Lüftungsschlitze sauber und staubfrei.
• Reinigen oder bespritzen Sie das Gerät nie mit Was-

ser. Säubern Sie das Motorgehäuse nur mit einem 
feuchten Tuch, und benutzen Sie nie Reinigungs- 
oder Lösungsmittel! Dadurch könnten die Plastiktei-
le des Geräts beschädigt werden. Trocknen Sie ab-
schließend das Motorgehäuse sorgfältig ab.

• Prüfen Sie den Zustand des Messers.

Grasfangkorb
• Der Grasfangkorb kann zur gründlichen Reinigung 

mit dem Wasserschlauch gereinigt werden.

Messerbalken ausbauen/ nachschleifen
Wenn die Schnittleistung des Messers nachlässt kön-
nen Sie das Messer ausbauen und von einem Fach-
betrieb nachschleifen lassen.
Beim	Einbau	die	Anlagefläche	von	Flansch	und	Mes-
ser gut säubern.

Spannschraube wieder gut anziehen. Abb. 7
Ersatzteile müssen den vom Hersteller festgelegten 
Anforderungen entsprechen. Verwenden Sie daher 
nur Original-Ersatzteile oder die vom Hersteller zu-
gelassenen Ersatzteile.
Reparaturen
Gerät auf Schäden prüfen. Reparaturen ausschließlich 
durch eine vom Hersteller autorisierte Kundendienst-
werkstatt ausführen lassen.

Ersatzteile/Zubehör
Rasenmähermesser  7911200647 
Ladegerät   7911401701
Akku-Pack   7909205706

Service-Informationen
Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgen-
de Teile einem gebrauchsgemäßen oder natürlichen 
Verschleiß unterliegen bzw. folgende Teile als Ver-
brauchsmaterialien benötigt werden.
Verschleißteile*: Messer, Akku
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

10. Lagerung

Hinweise
• Entfernen Sie vor der Einlagerung den Sicherheits-

schlüssel.
• Gerät an einem trockenen und frostfreiem Ort (10-

25 °C) lagern.
• Lagern Sie den Akku und das Gerät getrennt von-

einander.
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Durch die sachgemäße Entsorgung dieses Produkts 
tragen	Sie	außerdem	zu	einer	effektiven	Nutzung	na-
türlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammel-
stellen für Altgeräte erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwal-
tung,	 dem	 öffentlich-rechtlichen	 Entsorgungsträger,	
einer autorisierten Stelle für die Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeräten oder Ihrer Müllabfuhr.

Batterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll!
Als	Verbraucher	sind	Sie	gesetzlich	verpflich-
tet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie 
Schadstoffe*	enthalten	oder	nicht,	 bei	 einer	

Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/Ihrem Stadtteil oder 
im Handel abzugeben, damit sie einer umweltscho-
nenden Entsorgung zugeführt werden können. 
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Queck-
silber, Pb = Blei
• Entnehmen Sie die Batterien aus dem Laser, bevor 

Sie das Gerät und die Batterien entsorgen.

13. Fehlersuche

Störung Mögliche Ursache Abhilfe

Gerät startet nicht • Akku leer

• Einschaltsperre (2) defekt
• Motor defekt
• Sicherheitsstecker (12) fehlt

• Prüfen Sie Akku, falls erforderlich, 
veranlassen Sie eine Reparatur durch 
einen anerkannten Elektriker

• Reparatur durch ein autorisiertes 
Servicecenter

• Reparatur durch ein autorisiertes 
Servicecenter

• Sicherheitsstecker (12) einstecken

Motor stoppt im Betrieb • Akku leer
• Akku nicht richtig eingesetzt
• Akku defekt

• Akku	aufladen
• Akku neu einsetzen
• Kontakte reinigen, Original Akku 

ersetzen

Verminderte Leistung • Akku verbraucht 
• Akku nicht voll geladen
• Gras zu hoch

• Akku ersetzen 
• Akku laden
• Stufenweise schneiden

Übermäßige Vibration • Falsch eingebaut Messer
• Fremdkörper am Messer
• Beschädigte Messer

• Messersitz prüfen
• Messer säubern
• Messer erneuern

Schlechte Grasaufnahme • Voller Grasfangkorb
• Auswurföffnung	verstopft
• Schnitthöhe zu tief eingestellt

• Grasfangkorb leeren
• Gras entfernen 
• Schnitthöhe ändern 

Rasen unregelmäßig • Stumpfe Messer
• Gras zu hoch

• Messer schleifen/austauschen lassen
• Stufenweise schneiden
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Garantiebedingungen 
Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitätskontrolle. Sollte ein Gerät dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und 
bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefonisch über die Service-
rufnummer zur Verfügung. Die nachfolgenden Hinweise sollen Ihnen für eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Für die Geltendmachung von Garantieansprüchen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

1.  Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusätzlichen Hersteller-Garantieleistungen für Käufer (private Endverbraucher) von Neugeräten. Die 
gesetzlichen Gewährleistungsansprüche werden von dieser Garantie nicht berührt. Für diese ist der Händler zuständig, bei dem Sie das Produkt 
erworben haben.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschließlich auf Mängel an einem von Ihnen erworbenen neuen Gerät, die auf einem Material- oder Her-
stellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Reparatur solcher Mängel oder den Austausch des Gerätes beschränkt 
(ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Geräte oder Teile gehen in unser Eigentum über. Bitte beachten Sie, dass unsere Geräte 
bestimmungsgemäß nicht für den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerät innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden 
Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:
 - Schäden am Gerät, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung 

(z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geräts 
unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

 - Schäden am Gerät, die durch missbräuchliche oder unsachgemäße Anwendungen (wie z.B. Überlastung des Gerätes oder Verwendung von nicht 
zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehör), Eindringen von Fremdkörpern in das Gerät (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschäden, Ge-
waltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schäden durch Herunterfallen) entstanden sind.

 - Schäden am Gerät oder an Teilen des Geräts, die auf einen bestimmungsgemäßen, üblichen (betriebsbedingten) oder sonstigen natürlichen Ver-
schleiß zurückzuführen sind sowie Schäden und/oder Abnutzung von Verschleißteilen.

 - Mängel am Gerät, die durch Verwendung von Zubehör-, Ergänzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht 
bestimmungsgemäß verwendet werden.

 - Geräte, an denen Veränderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.
 - Geringfügige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die für Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geräts unerheblich sind.
 - Geräte an denen eigenmächtig Reparaturen oder Reparaturen , insbesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.
 - Wenn die Kennzeichnung am Gerät bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.
 - Geräte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

    Schadensersatzansprüche sowie Folgeschäden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit beträgt regulär 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerätes. Maßgeblich ist das 
Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieansprüche müssen jeweils nach Kenntniserlangung unverzüglich erhoben werden. Die Geltendmachung 
von Garantieansprüchen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerätes führt weder zu einer Verlän-
gerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung für das Gerät oder für etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. 
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerät ist in gesäubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin 
enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerät unvoll-
ständig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehör wertmäßig in Anrechnung / Abzug gebracht, falls das Gerät 
ausgetauscht wird oder eine Rückerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerlegte Geräte können nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht 
berechtigter Reklamation bzw. außerhalb der Garantiezeit trägt der Käufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall 
melden Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerät mit einer kurzen Beschreibung der 
Störung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall außerhalb des Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der 
entsprechenden Verpackungs- und Versandrichtlinien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerät 
(modellabhängig) bei Rücklieferung, aus Sicherheitsgründen - frei von allen Betriebsstoffen ist. Das an unser Service-Center eingeschickte 
Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschädigungen am Reklamationsgerät auf dem Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur 
/ Austausch senden wir das Gerät frei an Sie zurück. Können Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien 
Ermessen ein Geldbetrag bis zur Höhe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts erstattet werden, wobei ein Abzug aufgrund von Abnutzung und 
Verschleiß berücksichtigt wird. Diese Garantieleistungen gelten nur zugunsten des privaten Erstkäufers und sind nicht abtret- oder übertragbar.
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5. Für die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center.

Bitte verwenden Sie vorzugsweise unser Formular auf unserer  
Homepage: https://www.scheppach.com/de/service

Bitte senden Sie uns keine Geräte ohne vorherige Kontaktaufnahme und  
Anmeldung bei unserem Service-Center.

Für die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit  
unserem Service-Center zwingende Voraussetzung.

6. Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb  
14 Tagen nach Eingang in unserem Service-Center. 

Sollte in Ausnahmefällen die genannte Bearbeitungszeit überschritten werden, so  
informieren wir Sie rechtzeitig.

7. Verschleißteile - Verschleißteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle modellabhängigen Ver-
schleißteile (siehe Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind tief entladene bzw. an Gehäuse und oder Batteriepolen 
beschädigte Batterien / Akkus.

8. Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Geräte reparieren wir gegen Berechnung. Auf Nachfrage bei 
unserem Service-Center können Sie die defekten Geräte für einen Kostenvoranschlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per 
Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

9. Andere Ansprüche, als die oben genannten, können nicht geltend gemacht werden. 

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und können ggf. unserer Homepage 
(www.scheppach.com) entnommen werden.

Bei Übersetzungen ist stets die deutsche Fassung maßgeblich.

Scheppach GmbH · Günzburger Str. 69 · 89335 Ichenhausen (Deutschland) · www.scheppach.com
Telefon: +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) · Telefax +49 [0] 8223 4002 20 · E-Mail: service@scheppach.com 
· Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhängig auch über 24 Monate; länderbezogen können erweiterte Garantieleistungen gelten 
** Verbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz
Änderungen dieser Garantiebedingungen ohne Voranmeldung behalten wir uns jederzeit vor.

Ersatzteile
Zubehör

DokumenteKontakt

Reparatur
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CE-Konformitätserklärung Originalkonformitätserklärung

CE Declaration of Conformity 
Déclaration de conformité CE

Scheppach GmbH, Günzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für den Artikel

GB hereby declares the following conformity under the EU Direc-
tive and standards for the following article

FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les 
normes pour l’article

IT dichiara la seguente conformità secondo le direttive e le 
normative UE per l‘articolo

ES declara la conformidad siguiente según la directiva la UE y 
las normas para el artículo

PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as 
normas para o seguinte artigo

NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
op betrekking hebbende EG-richtlijnen en normen

2014/29/EU

2014/35/EU

2014/30/EU

2004/22/EC

2014/68/EU

x 2011/65/EU*

89/686/EC_96/58/EC

90/396/EC

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschränkung der Verwendung bestimmter 
gefährlicher	Stoffe	in	Elektro-	und	Elektronikgeräten.  
The	object	of	the	declaration	described	above	fulfils	the	regulations	of	the	directive	2011/65/EU	of	the	European	
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical 
and electronic equipment.   
L’appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du 
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant à limiter l’utilisation de substances dangereuses dans la 
fabrication des appareils électriques et électroniques.

First CE: 2020
Subject to change without notice

Documents registrar: David Rümpelein
Günzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

X 2000/14/EC_2005/88/EC

Annex V
Annex VI
Noise: measured LWA = 92,49 dB(A); guaranteed LWA = 96 dB(A)

Notified	Body:	
Notified	Body	No.:

2010/26/EC

Emission. No: 

x 2006/42/EC 
Annex IV
Notified	Body: 
Notified	Body	No.:	
Certificate	No.:	

Standard references:

EN60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2; EN60335-2-77:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; EN ISO 3744: 
1995; ISO 11094:1991

Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung:  Akku - Rasenmäher                                  BPM43-20
Article name:  Battery-powered lawn mower                  BPM43-20
Nom d’article: Tondeuse électrique à batterie                 BPM43-20
Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.: 39114049968
Serien Nr. / Serial. No.: 0142-01001 - 0142-02821

 Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
Le fabricant assume seul la responsabilité d‘établir la présente déclaration de conformité. 

Ichenhausen, den 08.12.2022 _______________________________
Unterschrift / Andreas Pecher / Head of Project Management



www.scheppach.com28 

Garantie DE
Offensichtliche	Mängel	sind	innerhalb	von	8	Tagen	nach	Erhalt	der	Ware	anzuzeigen,	andernfalls	verliert	der	Käufer	sämtliche	Ansprüche	wegen	solcher	
Mängel. Wir leisten Garantie für unsere Maschinen bei richtiger Behandlung auf die Dauer der gesetzlichen Gewährleistungsfrist ab Übergabe in der Wei-
se, dass wir jedes Maschinenteil, dass innerhalb dieser Zeit nachweisbar in Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos 
ersetzen. Für Teile, die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewähr, als uns Gewährleistungsansprüche gegen die Vorlieferanten zustehen. 
Die Kosten für das Einsetzen der neuen Teile trägt der Käufer. Wandlungs- und Minderungsansprüche und sonstige Schadensersatzansprüche sind aus-
geschlossen.

Warranty GB
Apparent	defects	must	be	notified	within	8	days	from	the	receipt	of	the	goods.	Otherwise,	the	buyerís	rights	of	claim	due	to	such	defects	are	invalidated.	We	
guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any machine 
part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts not 
manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the new 
parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded. 

Garantie FR
Les défauts visibles doivent être signalés au plus tard 8 jours après la réception de la marchandise, sans quoi l’acheteur perd tout droit au dédommagement. 
Nous garantissons nos machines, dans la mesure où elles sont utilisées de façon conforme, pendant la durée légale de garantie à compter de la réception, 
sachant que nous remplaçons gratuitement toute pièce de la machine devenue inutilisable du fait d’un défaut de matière ou d’usinage durant cette période. 
Toutes les pièces que nous ne fabriquons pas nous-mêmes ne sont garanties que si nous avons la possibilité d’un recours en garantie auprès des fournis-
seurs respectifs. Les frais de main d’œuvre occasionnés par le remplacement des pièces sont à la charge de l’acquéreur. Tous droits à rédhibition et toutes 
prétentions à une remise ainsi que tous autres droits à dommages et intérêts sont exclus

Garanzia IT
Vizi evidenti vanno segnalati entro 8 giorni dalla ricezione della merce, altrimenti decadono tutti i diritti dellíacquirente inerenti a vizi del genere. Appurato un 
impiego corretto da parte dellíacquirente, garantiamo per le nostre macchine per tutto il periodo legale di garanzia a decorrere dalla consegna in maniera 
tale che sostituiamo gratuitamente qualsiasi componente che entro tale periodo presenti dei vizi di materiale o di fabbricazione tali da renderlo inutilizzabile. 
Per componenti non fabbricati da noi garantiamo solo nella misura nella quale noi stessi possiamo rivendicare diritti a garanzia nei confronti dei nostri 
fornitori. Le spese per il montaggio dei componenti nuovi sono a carico dellíacquirente. Sono escluse pretese di risoluzione per vizi, di riduzione o ulteriori 
pretese di risarcimento danni. 

Garantie NL
Zichtbare gebreken moeten binnen de 8 dagen na ontvangst van de goederen worden gemeld, zo niet verliest de verkoper elke aanspraak op grond van 
deze gebreken. Onze machines worden geleverd met een garantie voor de duur van de wettelijke garantietermijn. Deze termijn gaat in vanaf het moment 
dat de koper de machine ontvangt. De garantie houdt in dat wij elk onderdeel van de machine dat binnen de garantietermijn aantoonbaar onbruikbaar 
wordt als gevolg van materiaal- of productiefouten, kosteloos vervangen. De garantie vervalt echter bij verkeerd gebruik of verkeerde behandeling van de 
machine. Voor onderdelen die wij niet zelf produceren, geven wij enkel de garantie die wij zelf krijgen van de oorspronkelijke leverancier. De kosten voor 
de montage van nieuwe onderdelen vallen ten laste van de koper. Eisen tot het aanbrengen van veranderingen of het toestaan van een korting en overige 
schadeloosstellingsclaims zijn uitgesloten. 

Garantía ES
Los	defectos	evidentes	deberán	ser	notificados	dentro	de	8	días	después	de	haber	recibido	la	mercancía,	de	lo	contrario	el	comprador	pierde	todos	los	
derechos sobre tales defectos. Garantizamos nuestras máquinas en caso de manipulación correcta durante el plazo de garantía legal a partir de la entrega. 
Sustituiremos gratuitamente toda pieza de la máquina que dentro de este plazo se torne inútil a causa de fallas de material o de fabricación. Las piezas 
que no son fabricadas por nosotros mismos serán garantizadas hasta el punto que nos corresponda garantía del suministrador anterior. Los costes por la 
colocación	de	piezas	nuevas	recaen	sobre	el	comprador.	Están	excluidos	derechos	por	modificaciones,	aminoraciones	y	otros	derechos	de	indemnización	
por daños y perjuicios. 

Garantia PT
Para este aparelho concedemos garantia de 24 meses. A garantia cobre exclusivamente defeitos de matérial ou de fabricação. Peças avariadas são subs-
tituidas gratuitamente. cabe ao cliente efetuar a substituição. Assumimos a garantia unicamente de peças genuinas. Não há direito à garantia no caso de: 
peças de desgaste, danos de transporte, danos causados pelo manejo indevido ou pela desatenção as instruções de serviço, falhas da instalação elétrica 
por inobservançia das normas relativas á electricidade. Além disso, a garantia só poderá ser reinvidicada para aparelhos que não tenham sido consertados 
por lerceiros. O cartão de garantia só vale em conexão com a fatura. 


